Willow light

PRILUX °

24V

50-60Hz
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P44

DIP LED

-20°C~+60 °C

40

30.000n

NO Empalmable

REG. TRIAC PRILUX

INC. 6,2m




PRILUX “*os

Referencias/ ||||||||||

I[1] ) W & ()]
391399 59,3W m 640
391405 59,3W Im 640 )]
391412 77,7W 1,.8m 1.280
391429 77.7W 1.8m 1.280
391443 90,1W 3m 2.240

Dimensiones/ (-t-)
1.500 4.800 1.000 1.500 4.800 1.800

2.800

Accesorios/Accessories/Accessoires/Acessorios @

@40

SOPORTE PARED WILLOW LIGHT
(] @ Q »
401388 E] INT. EXT.
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prilux

coDpIGO CONSUMO COLOR LED COLOR CABLE N° LEDs MEDIDA
391399 59,3W Blanco frio Blanco 640 m
391405 59,3W Blanco cdlido Blanco 640 m
391412 77,7W Blanco frio Blanco 1.280 1.8m
391429 77.7W Blanco cdlido Blanco 1.280 1,8m
391436 90,1W Blanco frio Blanco 2.240 3m
391443 90,1W Blanco cdlido Blanco 2.240 3m
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ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES:
AVISO * Este producto puede ser utilizado en interior y exterior.
« jEste es un producto decorativol No es un juguete, manténgase fuera del

ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION DE ESTE PRO- alcance de nifos pequenos.
DUCTO, POR FAVOR LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUC- ¢ No manipule el producto mientras éste se encuentre en funcionamiento.

CIONES Y GUARDELAS EN UN SITIO SEGURO. ¢ No cortar, cambiar o acortar este producto bajo ningn concepto.
LA INSTALACION DEBE REALIZARLA PERSONAL CUALI- * No use nunca este producto en contacto con agua o con las manos
FICADO. humedas.

LA INADECUADA MANIPULACION DE LO§ COMPO- . ; i i “n bi .
NENTES O DEL PROPIO PRODUCTO PODRIA DANAR EL | tadas s solades aocommmante . o ones esion bien colocadas, apre
CORRECTO FUNCIONAMIENTO,DE ESTE EQUIPO, QUE- » Proteja todos los cables contra posibles danos.

DANDO ANULADA LA GARANTIA DEL FABRICANTE.
QUEDA ANULADA LA GARANTIA DEL FABRICANTE: S| N i | broduct auier of
LA INSTALACION NO S REALIZA SEGUN LONDICA. | [ e 17 oo oo e
EDSODEENOEBLLFé;BJDzoO%UMP|_|M|EN'|'0 LA APL|CAC|ON DE ¢ Elimine adecuadamente cualquier producto defectuoso.

ITC BT09-4 DEL REBT (|N$'|'A|_AC|ON DE PROTECTORES * Nunca cologue o utilice este producto cerca de fuentes de calor.

DE SOBRETENSIONES EN LINEAS Y RECEPTORES) PARA » Desconecte la corriente antes de instalar el producto.
|NSTA|-AC|ON ES |NDUSTR|A|-ES Y DE ALUMBRADO ¢ En el caso de preguntas técnicas, consulte siempre a un técnico espe-
PUBLICO. LA GARANTIA NO CUBRE DANOS PRODU- cializado.

CIDOS POR SOBRETENSIONES EN RECEPTORES SIN

PROTECTORES DE SOBRETENSIONES. ADVERTENCIAS - ANTES DE PONER EN FUNCIONAMIENTO

74 . funcionamiento, asegurese de que el vol-
ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION DE fojeAg;erse?jesggZirr:ézrf?b?:?c?neenl voltaje indicado en la foma de corriente.
ITC BT19 (INSTALACIONES INTERIORES O RECEPTORAS. ¢ Antes de poner en funcionamiento el producto, controle que no esté
PRESCRIPCIONES GENERALES) damode,
ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION

DE ITC BT34 (INSTALACIONES CON FINES ESPECIALES. INSTRUCCIONES DE MONTAJE: INSTALACION SEGURA
FERIAS Y STANDS) GENERAL

¢ No utilice herramientas metdlicas o material para ajustarlo que pueda
MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO provocar cortes. Estos pueden dafar al producto, provocar cortocircuitos, o

TODAS LAS GUIRNALDAS LUMINOSAS Y MOTIVOS me fonelenamiento el producto.
PRILUX, REQUIEREN UN MANTENIMIENTO ANTES DE SU | de o fome to ntar muromte s montole demanrars s qasagge o e

¢ Lasldmparas no son infercambiables.

USO QUE IMPLICA REVISAR TODOS LOS EMPALMES * Trate siempre a este producto cuidadosa y apropiadamente.

Y CONEXIONES (INCLUYENDO TAPA FINAL) PARA

ASEGURARSE DE QUE EL MATERIAL TENGA LA ESTAN- MONTAJE

QUEIDAD CORRECTA. ¢ Para el montaje ( p.e. en cable de acero, canaleta de tejado ), use
preferentemente precintos resistentes a rayos ultravioletas o accesorios
originales.

¢ Asegurese de que la distancia minima de 1.5cm entre cables y [dmparas
no se sobrepase.



* Estando en funcionamiento, las Idmparas y cables no deben tocarse,

cruzarse, estar enrollados o entrelazados.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE: PROLONGACION SEGU-

RA

¢ iNo conecte nunca entre simds productos que los autorizados!

¢ Tenga en cuenta siempre la cantidad mdéxima de productos conecta-
bles que encontrard en la tabla superior en el envase o en nuestro catdlogo

de productos.

RECOMENDACIONES

Se recomienda la revision de todas las conexiones y empalmes de los motivos
y productos de Navidad antes y después de su puesta en funcionamiento en
cada campana para evitar la dilatacién de juntas y condensaciones.

Es recomendable la desinstalacién del producto al finalizar cada campana.

MONTAIE:

1

Cologue el producto donde desee,
teniendo en cuenta la longitud del
cable del transformador.

2

Revise la conexion.

3

Conecte el enchufe ala corriente.

Fax: 937192590
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